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SUPPRESSION DE LA LANDSGEMEINDE
D’URI

%’I\T ELAS ! oui: cest en mai 1928 que la

Landsgemeinde d’Uri se .suicida.A Des
UMY amis du dehors, des royalistes méme et
et surtout, sont venus la pleurer. Les Angla:s. ont
envoyé leur contingent assister, avec chlagr.m a
’agonie de cette assemblée du peuple, si (.hgnc,
que les temps avaient cnnobhe.. Cette admlrabke
manifestation de la démocratie pure disparait
d’un des cantons les plus aimés et respectés des
coeurs suisses.

Le Conteur Vaudois, compréhensif des situa-
tions nouvellement créées, ne blime pas. Il admet
qu’il faille accepter les changements nécessités
par la vie actuelle. Mais il tient & pleurer un peu
sur le départ des institutions qui firent l’origina-
lité et la grandeur du pays. Il veut dire adieu
aux choses chéres, aimées de nos aieux et de nous,
comme il dit adieu 2 ses amis les plus cordiaux
et les plus estimables.

— Qu'un .nouveau systéme soit plus pratique
pour les Uranais, et plus précis, peut-étre ; nous
voulons le croire ; qu’il ajoute quelque chose 2 la
vénération portée en Helvétie au vieux pays de
Pindépendance, nous ne le pensons pas.

- Quiconque a vu jadis ’assemblée de la prairie
de Beetzlingen, avec les huissiers aux couleurs mi-
partic jaune et noir, ’épée flamboyante en
mains : le landamman ; la foule des citoyens des
villes et des hauteurs: gens venus de Réalp,
d’Hospenthal, d’Andermatt, par les gorges de la
Reuss, les Scheellenen, le Trou d’Uri, le Pont du
Diable ; hommes descendus de Burglen — patrie
de Guillaume Tell, o I’on voit dans un chalet
rustique le portrait d’un fils des monts en tenue
d’huissier de la Landgemeinde, tandis que son
pere, a barbe et a téte de Tell, grandson 4 la
bouche, explique avec bon sens la vie de la patrie.

Qui a vécu celd, qui I'a senti a travers Ram-
bert ou Laeser, & travers tout le Pays romand,
si fier des institutions des Confédérés de lorigine,
souffrira de s’incliner sur la terre fraichement re-
muée de la prairie de Beetzlingen, et de dire & la
Landsgemeinde d’Uri : adieu.

Aung. Vautier.

LA LANDSGEMEINDE ABOLIE
Sonvenirs d’un Anglais.

Le Times a regu la lettre suivante :

Cest avec le plus vif regret que j’apprends que
la Landsgemeinde d’Uri, cette assemblée 1égisla-
tive en plein air de tous les citoyens mAles, n’aura
pas lieu. Ce regret scra partagé par ceux qui ont
lu la description de ces assemblées historiques
dans Growth of the english constitution, de Free-
man, ou Shores and cities of the Bodensee, de
Capper, et Pplus encore par quiconque a assisté 4
une de ces impressionnantes cérémonies.

Ce fut mon privilége en 1886 : le premier di-
manche du mois de mai, je suivis le cortége des
magistrats et du peuple, d’Altorf A la verte prai-
rie de Beetzlingen ou les citoyens d’Uri se ren-
contralent selon une coutume immémoriale, et,
en quatre }’1eures, eurent choisi leurs conseillers

Etat, voté leurs impbts et adopté de nouvelles
0is. Ce jour-13, Iimpdt progressif fut pour la
Premiere fois accepté apres un vif débat par ce
canton. La journée fut particulitrement mémo-

rable parce que c’était le sooe anniversaire de la
bataille de Sempach. Dans son discours d’ouver-
ture, le landamman fit allusion & cette grande
victoire qui avait assuré 'indépendance des qua-
tre cantons forestiers et ajouta : « Fidéles et chers
concitoyens, nous tenons aujourd’hui notre Lands-
gemeinde sur 'emplacement méme ol nos ancé-
tres résolurent de combattre pour leurs libertés et
pour les ndtres. Sachons suivre ce grand exem-
ple. Le caractére de nos luttes a changé ; nous
avons & nous adonner a des travaux pacifiques
au lieu de partir en guerre ; mais nous avons a
maintenir notre vigueur et notre existence, et
cela nous ne pouvons le faire qu’en ayant en
Dieu une confiance d’enfants. Faisons en sorte
que les générations futures s’expriment de méme
A notre égard; et bien que nous n’ayons remporté
aucune victoire sur un champ de bataille, puis-
sent-ils dire que nous avons gardé notre religion
et maintenu PEtat et leur avons transmis le
méme glorieux héritage. »

L’orateur demanda ensuite 2 Dieu de guider
les délibérations, puis une ou deux minutes fu-
rent consacrées A la priére silencieuse.

LE Z’IMPOU

E zimpoli ! Ein a de bin dai sorte p¢
tsl no, dai petit et dai gros. Bin dAi pe-
S84V it fant quauque gros.

Lai a impod que 14i diant sur la fortena. Vo
2’41 quauque batse dein voltra catse-maille, faut
ein bailli quauque z’on po I¢ coumon. Vo z’4i
ddo bin 4o seldo er dai devalle a 'ombro : 1& de-
valle, on vo l¢ démande pas, mi de voutron bin
4o stldo, 141 a quauque tiole 40 quauque pérd que
faut po I¢ coumon. Vo gagni votitron pan, que-
met de justo, ma bailll on bocon de mie po l¢
coumon. Pas de la crotta, I’¢ trAo dura ! Vo z’ai
ddo papéi que s’appelc titre ¢ oquie po & cou-
mon ! Lo coumon, I’¢ ’Etat, 1’¢ la Coumouna !
L’ant fauta ti J¢ doi de vofitre krutse.

Vo payf on loyidzo a n’on pe retso que vo'!
lo coumon vo dit : « T’a tant de pailo! paye
oquie 40 coumon assebin ». Vo veinde onna truf-
fidre, 4o bin on tsermu? A la vi que vo betd
Perdzeint dein volitra fattd, lo coumon vo dit :
«Et me ? Serpeint ! va pas m’4obllid ». Vo fede
on héritddzo? Lo coumon ein vAo onn’ eimpartya.
Vo z’4i on vilhio bérot? Lo coumon vo dit :
«N’¢ pas on berot. L’¢ bo et bin onna vAitere :
onna ruva po lo coumon. » Lo guidon de voiitron
locipede I’¢ 40 coumon. L& peneu de vofitron
tenotmobile sant 40 coumon. La quuva de voii-
tron tsin I’¢ 40 coumon. Et voltron tsin 1’¢ con-
teint et fA dii preseint su tote 1¢ tserriire. Et
volitron tenotmobile pio acheintre mau pertot,
fusd 4o dissime galop et fére chdotd 1¢ z’agassin
ai piaute déi pioton ! L’a lo drd du que piye 4o
coumon. Vo djuvi d’onna signofila ? tant m? po
lo coumon, 141 a on impod su ¢ trioule. Vo z’4i
d4i domestiquo 4o dai serveinte ? tant mi po lo
coumon, l4i a on impof su 1¢ gacon. Et on impotli
su lo taba, su lo chenique, su l¢ militéro et on

moui d’autro, sein comptd ion que I’ant batsi :
impoti su 1¢ divertissemeint, que 1’¢ dan dai z’a-
musemeint, quemet vo séde.

Adan ti l¢ Z’an, lo coumon vo z’eivoliye on
beliet que I’¢ marqué dessu cein qu’on a a payi.
S’on triove qu’on no z’a pas prio met, on pao
ad? reccliami. Lai a d4i coumechon que l4i diant
coumechon d’impod, que sant adi preste a vo
betd Aqquie de pllie. L’¢ bin quemotido, quemet
vo vaide.

Et pu que vo z'ite bin recu, alld pi! dein on
biau pailo! Mimameint quon m’a de Pautr’hi
qu’a 'n’on velddzo pé l¢ Corniche ’ant marqui
su la porta: « Soyez les bienvenus!» Que volidi-vo
de pllie?

Ie parait que lant trova stdo dzo passi on novi
truc po ¢ z’impol. Vaitcé 'affére :

LAi avéi grand teimps que Boulclliol I’¢tdi ein
niéze avoué son vesin Poteinfllio, tant qu’on
coup Boulclliol I’a réussi A 14i fotre onna bour-
ldie de sorta: on get ein ceridzo, on bré i teni
avoué on motchau, onna tsamba a bequelhi. Ma
fai! lo dzudzo s’ein ¢ mecllid et Bouiclliod I’a
¢td condani A payl cinquanta franc d’ameinda.
Quand I’a ¢t payl ve lo receveu, stisse 141 dit
dinse :

— Cein vo fA cinquante-sat franc houitante-
néo ceintimo.

— Quemet ? recllidme Bouiclliod. Dusso payl
cinquanta franc, et rein dé pllie ! Por quie fére
cllido sat franc huitante-nfo ?

Lo receveu I’a repondu :

— Cllido sat franc houtante-ndo ? I’¢ 'impot
su le divertissemeint !

Marc a Louis.

BOUTADE
< Surfait par les poétes,

Le « joli » mois de mai

A nous quitter Sappréte,
Morose et tout gourmé !

Ses méchants saints de glace,
Nous laissant tout transis,
Abandonnant sur place
Vigne et noyers « roussis ! »

Puisqw’en notre hémisphére
On doit huit mois durant,
Chanuffer caloriféres

Tout en claguant des dents,
Pour tiédir Patmosphére,
Des wvolcans trépidants,
Ne peut-on, sous la terre,
Capter les jets ardents 2

Un batonnet de coudre

En des doigts exercés,
Dira-t-il oz doit sourdre
Gaz ou feu condensé ?

A tous, bravant vos foudres,
Ce probléme est posé!

Qui pourra le résoudre
Sera bien avisé |...

Louise Chatelan-Roulet.

Les enfants d’anjourd’hui. — Le petit Paul, six ans,
arrive chez le coiffeur et s’installe dans le fauteuil.

Le coiffeur. — Mon petit ami, comment voulez-vous
que je vous coupe les cheveux ?

Paul, sans hésiter. — Comme papa, avec une grande
place vide au milieu. :
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